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K • 1 • -<0 4ti(2c,;2~ upna zm Uľa c . ....... . 
na dodáľku terénneho záchranného ľOZidla 4x4 

ut.atvorená podľa§ 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník ľ znení 
ueskoršícb predpisov 

Zmluvné strany 

1. Kupujúci: 

Náz.ov: 
Sídlo: 
IČO: 
DIČ: 
IČDPH: 
Bankové spojenie: 
IBAN: 
Zastúpená: 
Osoba oprávnená jednat' vo veci: 
Telefónny kontakt: 

2. Predávajúci: 

Názov: 
Sídlo: 
IČO: 
IČ DPH: 
Bankové spoje1úe: 
IDAN: 
Zastúpená: 
Osoba oprávnená jednať vo veci: 
Telefónny kontakt: 
Zapísaný v: 

(d'alej len ,,zmluva") 

Mesto Žilina 
Námestie obetí komuniznu 1, O 11 31 Žilina 
00 321 796 
2021339474 
neplátca DPH 
Prima banka Slovensko, a s. 
SK37 5600 0000 003 3035 3001 
Mgr. Peter Fiabáne, primátor 
Ing. Lukáš Čcrňava - vedúci oddelenia KRaB 
0907 688 865 

Radovan Vrabec - ALLMETAL 
Rosina 444,013 22 Rosina 
34352856 
SK 1022575851 

Radovan Vrabec - riaditeľ 
Radovan Vrabec 
+421 905 658 233 
v živnostenskom registri OkU Žilina, číslo ž.r. 51 1- 16383 

(ďalej len „kupujúci" a „predávajúci" a spolu len ako „Zmluvné strany"). 

Preambula 

Táto zmluva sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania v zmysle § 117 zákona 
č.343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a dopluení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov s názvom : ,,Dodanie nového terénneho záchranárskeho vozidla 4x4 typ 
Can-am Traxtcr XU HDlO T s doplnkovou výbavou," ktorého úspešným uchádzačom sa stal 
predávajúci. 



Článok l 
Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho dodať kupttjúcemu predmet kúpy 
v rozsahu a špecifikácii v zmysle Prílohy č. 1 tejto zmluvy (ďalej len „predmet kúpy") a 
previesť na kupujúceho vlastnícke právo k predmetu kúpy a kupujúci sa zaväzuje predmet 
kúpy prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú kúpnu cenu podľa článku III. tejto zmluvy, a to 
za podmienok dohodnutých v tejto zm.luve. 

2. Podrobná špecifikácia predmetu kúpy uvedeného v ods. 1 tohto článku je uvedená v Prílohe 
č.l zmluvy, ktorá je jej neoddeliteľnou súčasťou. 

3. Predmetom kúpy je nové terénne záchranárske vozidlo v bezchybnom vyhotovení, spÍňajúce 
v čase dodávky všetky podmienky stanovené zákonom č. 106/1918 Z. z. o prevádzke 
motorových vozidiel v cestnej premávke a o zmene a doplnení niektorých zákonov v :mení 
neskorších predpisov. 

4. Spolu s predmetom dodávky dodá predávajúci kupujúcemu najmä: 

osvedčenie o evidencii časť 11 vyhOLovené podľa zákona č. 106/2018 z. z. o prevádzke 
vozidiel v cestnej premávke a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov, 
osvedčenie o zhode vozidla EU COC ( EU certilicate of conformity), 
návod na obsluhu a údržbu motorového vozidla v slovenskom jazyku, 

- servisnú knižku v slovenskom jazyku, 
dva kľúče, 
povinná výbava a príslušenstvo a doplnková výbava podľa technickej špeci tikácie 
v Prílohe č. l. 

Článok II 
Miesto dodania a dodacie podmienk-y 

1. Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet kúpy podľa článku I tejto zmluvy a Prílohy č. 1, 
bez vád a v požadovanom stave a kval ite kupujúcemu do I mesiaca od nadobudnutia 
účinnosti zmluvy, najneskôr do 15. 12. 2023 a to vo vlastnom mene a na vlastnú 
zodpovednosť v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy a v súlade s právnymi predpismi a 
technickými nonnami platnými na území SR. Nedodanie predmetu kúpy v termíne určenom 
v prvej vete tohto odseku sa považuje za podstatné porušenie zmluvy a oprávňuje kupl\júceho 
od zmluvy odstúpiť. Tým však nie j e dotknutý nárok kupttjúccho postupoval' podľa článku 
V tejto zmluvy. 

2. Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet kúpv na adresu: Mesto Žilina, Námestie obetí 
komunizmu 1,011 3 1 Žilina. · 

3. Predávajúci je povinný písomne vyrozumieť kupujúceho o pripravenosti predmetu kúpy 
k odovzdaniu a prevzatiu a o termíne odovzdania a prevzatia najneskôr 2 pracovné dni 
vopred. 

4. Odovzdanie a prevzatie predmetu kúpy bude vykonané poverenými zástupcami kupujúceho 
a predávajúceho v mieste plnenia, ktorým je sídlo kupujúceho. Pri prevzatí predmetu kúpy 
podpíšu zmluvné strany, resp. nimi poverení zástupcovia preberacie protokoly 

' 



, 

v 3 vyhotoveniach. Podpísaný protokol je podkladom na vystavenie faktúry zo strany 
predávajúceho a bude tvoriť jej prílohu. 

Za kupujúceho predmet kúpy prevezme: 

Ing. Lukáš Čerňava, tcl.č. +42 1 907 688865, e-mai l: luka~.cernava@zilina.sk 

Za predávajúceho predmet kúpy odovzdá: 

p. Patrik Vrabec, tel.č. +421 917 867441 , e-mail: patrik@allmetal.sk 
( uchádzač doplní meno, priezvisko, telefonický a mailový kontakt) 

5. Predávajúci sa zaväzuje bez zbytočného odkladu e-mailom alebo telefonicky oboznámiť 
kupujúceho o vzniku akejkoľvek udalosti, ktorá bráni alebo sťažuje realizáciu dodávky 
predmetu kúpy s dôsledkom predÍženia zmluvnej lehoty dodania predmetu kúpy, takéto 
0Z11ámenie musí byť následne v lehote troch pracovných dní písomne potvrdené. PredÍžením 
dohodnutej lehoty dodania uvedenej v odseku I tohto článku zmluvy zo strany predávajúceho 
nie je dotknutá povinnosť predávaj úceho uhrad iť zmluvnú pokutu za omeškanie podľa článku 
V tejto Z111luvy okrem prípadov, keď k omeškaniu došlo z dôvodov vyššej moci, ktoré 
predávajúci nespochybniteľným spôsobom preukázal kupujúcemu. 

6. Za riadne dodaný predmet kúpy sa považuje predmet kúpy dodaný včas a bez vád, v súlade 
so zmluvou a technickou špecifikáciou uvedenou v Prílohe č. 1 tejto zmluvy. 

7. Záväzok predávajúceho dodať predmet kúpy je splnený dňom jeho odovzdania a písomne 
potvrdeného prevzatia predmetu kúpy kupujúcim. Vlastnícke právo a nebezpečenstvo škody 
na predmete kúpy prechádza na kupujúceho dňom písomne potvrdeného prevzatia predmetu 
kúpy. 

8. Kupujúci si vyhradzuje právo odmietnuť prevziať predmet kúpy poškodený, nekompletný, 
ak nie j e v súlade s požadovanou a deklarovanou špecifikáciou uvedenou v zmluve 
a v Prílohe č. 1 tejto zmluvy, resp. nespÍňa podmienky stanovené zákonom č. 106/2018 z. z. 
o prevádzke vozidiel v cestnej premávke a o zmene a doplnení niektorých zákonov v Z11cni 
neskorších predpisov. V taktom prípade predávajúci nemá nárok na náhradu akýchkoľvek 
nákladov, ktoré mu v súvislosti s plnením zmluvy VZllikli. 

Článok III 
Kúpna cena a platobné podmienky 

l. Kúpna cena je výsledkom verejného obstllr'ávania uvedeného v čl. I ods. S tejto zmluvy. 
Kúpna cena za predmet kúpy je nasledovná: 

Ponúkaný model Cena bez DPH DPH20% Cena s DPH 
motorového (v€) (v€) 
vozidla 

Can-am Traxter xu 24 879, - euro 4 976,- euro 29 855,- euro 
HDIOT 

2. Kúpna cena je stanovená vrátane dopravy a všetkých ostatných nákladov spojených 
s dodávkou predmet k.-úpy na miesto plnenia. 



3. Kúpna cena uvedená v ods. 1 tohto článku zmluvy je konečná a jej zmena nieje prípustná. 

4. Kupujúci sa zaväzuje, že kúpnu cenu podľa tohto článku zmluvy zaplatí predávajúcemu 
formou bezhotovostného platobného prevodu na bankový účet predávajúceho, ktorý je 
uvedený v záhlaví tejto zmluvy, a to na základe faktúry vystavenej predávajúcim. 

5. Fakturácia bude uskutočnená až po dodaní a prevzatí predmetu kúpy. Podkladom 
pre vystavenie faktúry bude kupt\júcim potvrdený preberací protokol podľa článku II odseku 
4 tejto zmluvy. Faktúra je splatná v lehote 15 dní odo dňa jej doručenia na adresu kupujúceho. 
Na účely fakturácie sa za deň dodania predmetu zmluvy považuje deň podpísania 
preberacieho protokolu. 

6. Faktúra vystavená predávajúcim musí spÍiíať náležitosti podľa právnych predpisov platných 
v Slovenskej republike. V opačnom prípade je kupujúci oprávnený vrátiť faktúru 
predávajúcemu na opravu. Lehota splatnosti opravenej faktúry začne v takom prípade plynúť 
až odo dňa doručenia opravenej faktúry obsahujúcej všetky potrebné zákonné náležitosti. 

Článok IV 
Zodpovednosť za vady a záruka 

1. Predávajúci je povinný dodať kupujúcemu predmet kúpy podľa článku Iv množstve, akosti 
a vyhotovení podľa podmienok, ktoré si zmluvné strany dohodli v tejto zmluve a 
v Prílohe č. l. 

2. Zárnčná doba je 2 roky a začína plynúť odo dňa protokolárneho odovzdania predmetu kúpy. 
Predávajúci sa zaväzuje, že počas trvania záručnej doby bude mať predmet kúpy vlastnosti 
dohodnuté v tejto zmluve a v Prílohe č. 1, bude spôsobilý na použitie na dohodnutý alebo 
na inak obvyklý účel. 

3. Predávajúci sa zaväzttje prijať predmet kúpy na vykonanie záručného autorizovaného servisu 
do desiatich pracovných dní od doručerua písomnej požiadavky kupujúceho na servisný 
zásah, prípadne od nahláse!Úa vád (postačujúcou a pre predávajúceho ,.áväznou fom1ou 
nahlásenia vád je aj e-mailová správa, pričom za ro1.hodujúci oRamih sa považuje dátum 
odoslania e-mailovej správy predávajúcemu). Predávajúci, ktorého sídlo alebo sídlo jeho 
prevádzkarne zabeipečujúcej záručný autorizovaný servis je tuniestncué vo vzdialenosti 
väčšej ako 20 km od sídla kupujúceho, je povinný na účely vykonania záručného servisu 
na vlastné náklady prevziať predmet kúpy v sídle kupujúceho a po vykonruú servisnej 
prehliadky je povinný na vlastné náklady predmet kúpy odovzdať kupujúcemu v mieste sídla 
kupujúceho, alebo z.abe:i:pečiľ vykonanie záručného autorizovaného servisu cez partnerský 
autorizovaný servis vo v:i:dialenosti do 20 km od sídla kupujúceho. 

4. Ak sa na predmete kúpy vyskytne vada počas záručnej doby, predávajúci je povinný 
poskytnúť kupujúcemu bezplatne záručný servis. V prípade, ak kupujúcim namietaná vada 
nebude predávajúcim subsumovaná pod právny režim poskytnutej záruky (napr. z dôvodu 
neodborného zásahu), je povinný na túto skutočnosť kupujúceho pred uskutočnením 
servisného zásahu upozorniť a tiež jej existenciu exaktným spôsobom preukázať. 

5. Počas plynutia záručnej doby sa predávajúci zaväzuje uskutočniť bezplatne servisný zásah 
najneskôr do 96 hodín od prijatia predmetu kúpy na vykonanie záručného autorizovaného 
servisu podľa ods. 3 tohto článku za účelom odstránenia reklamovaných vád a odstrániť 
reklamované vady predmetu kúpy najneskôr do 7 pracovných dní od doručenia požiadavky 



• 

• na servisný zásah, ak sa zmluvné strany vzhľadom na okolnosti konkrétneho prípadu 
nedohodnú v danom prípade inak. 

6. Všetky náklady spojené s uplatnenou reklamáciou znáša predávajúci bez ohľadu na to, ktorej 
zmluvnej strane vzniknú. Za náklady spojené s reklamáciou uplatnenou oprávnene sa 
považuje aj prepravné a cestovné náklady spojené s reklamáciou uplatnenou oprávnene a 
vybavením reklamácie uplatnenej oprávnene. 

7. Záručná doba sa predlžuje o dobu, počas ktorej sú v rámci :1.áručnej opravy odstraňované 
vady, za ktoré zodpovedá predávajúci a pre ktoré kupujúci nemôže predmet kúpy riadne 
užívať. 

8. Predávajúci, ktorého sídlo alebo síd lo prevádzkarne, alebo sídlo ním zmluvne zabezpečeného 
autorizovaného servisu, j e wniestnené vo vzdialenosti väčšej ako 20 km od sídla kupujúceho, 
je za účelom odstránenia vady povinný v lehote podľa predchádzajúcej vety na vlastné 
náklady prevziať predmet kúpy v sídle kupujúceho a po odstránení vady je povinný na vlastné 
náklady predmet kúpy odovzdať kupujúcemu v mieste sídla kupujúceho alebo je predávajúci 
povinný na vlastné náklady zabezpečiť odstránenie vady iným spôsobom za dodržania 
všetkých postupov predpísaných výrobcom predmetu kúpy. Ak sa zmluvné strany 
nedohodnú inak, predávajúci je povinný na vlastné náklady zabezpečil' odovzdanie 
náhradného vozidla kupujúcemu v mieste sídla kupuj úceho. 

9. V prípade reklamácií vád predmetu kúpy budú zmluvné strany v ďalších prípadoch 
postupovať podľa ustanove1ú Obchodného zákonníka a ostatných všeobecne závä:?.ných 
platných právnych predpisov. 

Článok V 
Zmluvné sankcie 

1. V prípade omeškania predávajúceho s dodaním predmetu kúpy v termíne podľa článku ll 
odseku 1 tejto zmluvy je kupujúci oprávnený uplatniť si voči predávajúcemu nárok na zaplatenie 
zmluvnej pokuty vo výške 0,01 % z kúpnej ceny s DPH za predmet kúpy za každý začatý deú 
()meškania s dodaním predmetu kúpy. Tým nie je dotknuté právo kupujúceho od zmluvy 
odstúpiť. 

2. V prípade omeškania kupujúceho so zaplatením zmluvne dohodnutej kúpnej ceny je predávajúci 
oprávnený uplatniť si voči kupujúcemu nárok na úrok z omeškania podľa príslušných platných 
právnych predpisov upravujúcich úrok z omeškania v obchodno-právnych vzťahoch. 

3. Zaplatením zmluvných pokút nie sú dotknuté nároky zmluvných strán na náhradu škody podľa 
§ 373 a nás!. Obchodného zákonníka. 

4. Zmluvné strany nie sú v omeškaní v prípade zásahu vyššej moci. Túto skutočnosť sú povinné 
oznámiť druhej strane be:l zbytočného odkladu a preukázať jej trvanie. 

Článok Vl 
Záverečné ustanovenia 

1. Zmenu poverených zástupcov zmluvných strán na rokovanie vo veciach zmluvných nre Je 
potrebné uskutočniť samostatným dodatkom k zmluve a zmena je účinná voči druhej zmluvnej 
strane dňom doručenia písomného oznámenia o zmene zástupcu zmluvnej strany na rokovanie 
vo veciach zmluvných podpísaného štatutárnym zástupcom zmluvnej strany. 



2. Vzťahy touto zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka 
a všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky. 
Na riešenie prípadných sporov sú príslušné súdy Slovenskej republiky. 

3. Zmluvu je možné dúpÍňať alebo meniť len v súlade s§ 18 zákona č.343/20 1 5 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, výhnidne 
formou písomných dodatkov podpísaných obidvomi zmluvnými stranami, ktoré sa po podpísaní 
stávajú neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

4. Táto zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z ktorých dva dostane predávajúci a tri 
kupujúci . 

5. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po jej zverejnení v zmysle zákona č. 211/2000 z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám v znení neskorších predpisov. 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že porušenie zmluvných povinností označených za podstatné zakladá 
oprávnenie odstúpiť od zmluvy podľa § 344 a nasl. Obchodného zákonníka tej strane, ktorá je 
porušením zmluvných povinností dotknutá. V prípade nepodstatného porušenia zmluvy je 
dotknutá zmluvná strana opn\vnená odstúpi ť od zmluvy, ak ani v dodatočne určenej lehote 
nepríde k náprave. 

7. Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy 
budú považovať najmä: 

ak predávajúci poruší zmluvné podmienky týkajúce sa najmä nedodržania dohodnutého 
termínu dodania predmetu kúpy podľa článku Tl, a/alebo technických pammetrov predmetu 
kúpy podľa článku Ia Prílohy č.1 a/alebo ceny predmetu kúpy podľa článku lll tejto zmluvy, 
nedodanie predmetu kúpy bez vád (vrátane príslušenstva), neodstránenie vád predmetu kúpy 
v dohodnutej lehote na zäklade reklamácie kupujúceho, uvedenie nepravdivých vyhlásení 
v tej to zmluve, resp. v súťažných podkladoch, 
ak kupujúci v rozpore s touto zmluvou bezdôvodne neprevezme bezchybný predmet plnenia 
tejto zmluvy ani do 30 dní od vyzvania predávajúcim, alebo ak bezdôvodne neuhradí 
v stanovenej lehote kúpnu cenu. 

8. Odstúpením od zmluvy nie sú dotknuté nároky zmluvných strán vyplývajúcich z článku V. tejto 
zmluvy. 

9. Písomné oznámenie o odstúpení od zmluvy sa doručuje druhej zmluvnej strane poštou na adresu 
uvedenú v záhlaví tejto zmluvy alebo osobne. Za doručenú zásielku sa považuje i zásielka, ktorú 
si adresát neprevzal, alebo ktorú nebolo možné doručiť, a to dňom vrátenia zásielky 
odosielateľovi ako nedoručiteľnej. Odmietnutie prevzatia zásielky pri osobnom doručení má 
za následok doručenie zásielky. 

1 O. Predávajúci prehlasuje, že je oprávnený s predmetom kúpy nakladať v plnom rozsahu, že 
neexistujú ž iadne rozhodnutia súdov, pripadne iných orgánov verejnej správy, ani žiadne zmluvy 
alebo dohody, v dôsledku ktorých by bolo alebo by mohlo byť jeho vlastnícke právo k predmetu 
kúpy akýmkoľvek spôsobom obmedzené, alebo by obmedzovali alebo mohli obmedzovať právo 
predávajúceho nakladať s predmetom kúpy podľa zmluvy, alebo v dôsledku ktorých by bol, alebo 
by mohol byť prevod vlastníckeho práva k predmetu kúpy na kupujúceho akýmkoľvek spôsobom 
ohrozený. Predávajúci preh lasuje, že nemá vedomosť o tom, že by si tretia osoba (osoby) 
uplatňovala akékoľvek právo z akéhokoľvek titulu k predmetu kúpy. 

11. Predávajúci ďalej prehlasuje, že predmet kúpy nemá žiadne vady, faktické, ani právne. 
Predávajúci prehlasuje, že predmet kúpv ie ce,tifikovanv a schválený na dovoz a oredai v 

• 



• 

• Slovenskej republike, resp. v Európskej únii a vyhovuje platným medzinárodným normám, 
technickým normám a všeobecne záväzným právnym predpisom, pričom uvedené je predávajúci 
schopný na požiadanie kupujúceho kedykoľvek preukázať predloženim prislušných dokladov. 

12. Zmluvné strany prehlasujú .. ž.e im nie sú známe žiadne okolnosti, ktoré by mali za následok 
neplatnosť zmluvy, alebo by mohli ohroziť platnosť zmluvy alebo riadne plnenie ich povinností 
a záväzkov voči druhej zmluvnej strane podľa zmluvy. 

13. V prípade, ak sa preukáže nepravdi vosť niektorého z vyhlásení daného niektorou zmluvnou 
stranou podľa zmluvy, alebo ak niektorá zmluvná strana poruší niektorú z povinností uvedených 
v zmluve, zaväzuje sa nahradiť druhej zmluvnej strane v celom rozsahu škodu, ktorá dotknutej 
strane vznikla. Právo odstúpiť od zmluvy tým nie je dotknuté. 

14. Zmluvné strany prehlasujú, že zmluvu uzavrel i slobodne a vá:b1e, zmluva nebola uzatvorená v 
tiesni an i za nápadne nevýhodných podmienok. Zmluvné strany si túto zmluvu prečítal i, jej 
obsahu porozumeli a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpísali . 

15. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je: 
Príloha č. 1 - 'fochnické parametre a vybavenie vozidla 

V Rosine dňa ..... ..................... .. V Žiline dňa ........................ . 

........................................ --.,,,,,, .............. . 
Za predávajúceho: Za kupuj '.)s;eho· ~ 



Prlloha č. 1: Technické parametre a vybavenie vozidla 

Technická špecifikácia vozidla: 

typ : Can-am TraxterXU HDlO T (kód.6RPN) 
druh vozidla: traktor kolesový lesný (UTV) 
kategória vozidla : Tlb 

o presná technická špecifikácia vozidla : podľa katalógového listu výrobcu BRP 
{strana 2 prílohy č.l) 

o modelový rok 2023 - MY23 

Doplnková výbava vrátane Jej montáže : 

o uzavretá kabína DELU XE- set {čelné sklo, strecha, zadné sklo, dvere ľavé, dvere 
pravé, kabeláž)(kód. 715007417) 

o lakovaný panel dverí - ľavé + pravé {kód. 705800812, 705800813) 
o interiérové svetlo {kód. 715002455) 
o diaľkové ovládanie navijáka {kód. 715002542) 

o USB zásuvka {kód. 219400510) 
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